
VENOSAN®
Compression Stcckings

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG / DECLARATION DE CONFORMITE

DECLARATION OF CONFORMITY I DlCHlARlZl0NE DI CONFORMITA

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass / Nous déclarons sous notre propre responsablité quel

Dichiariamo sotto nostra responsabilité che / We declare under our sole responsibility that

VENOSAN® ULCERSYS
die Medizinprodukte

Zur Behandlung von Ulcus cruris venosum nach Ödemredukticn und zur Vorbeugung einer

the medical devices rezidiven chronisch venösen Ulcera.

i dispositivl medici Pour le traitement de l'ulcère veineux de jambe après reduction de l’oedéme e! pour la

prévention des ulcères veineux chroniques récurrenls

For the treatment of venous leg ulcer after oedema reduction and for the prevention of

recurrent chronic venous ulcers‘

Per il trattamento dell'ulcera venosa della gamba dopo la riduzione dell'edema e per la

prevenzione delle ulcere venose croniche ricorrenti.

Compression Stockings
les dispositifs médicaux

der Klasse! de la classe/ di classe/ of class l (one)
nach Anhang VIII

selon l'annexe Vlll

secondo I'allegato Vlll

according to annex Vlll

allen Anforderungen der Medizinprodukte— Verordnung EU MDR 2017/745 entsprechen

remplit toutes les exigences de la sur les dispositifs reglement médicaux EU MDR 2017/745 qui le concernent

soddisfa tutte le disposlzioni della regolamento EU MDR 2017/745 che lo riguardano

meet all the provisions ofthe regulation EU MDR 2017/745 which apply to it.

Konformitatsbewertungsverfahren nach Anhang ll und lll

Procedure d’évaluation de la conformité selon l’annexe ll et Ill

Procedimento di valutazione della conformita secondo I’allegato ll e Ill

Conformity assessment procedure according to annex ll and Ill

Basis / Base / Basic/ Base UDI-Dl 7640181-VMKS-MK
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